NUMATOMO VYKDYTI VIEŠOJO PIRKIMO „SAULĖS ELEKTRINĖS SU ELEKTROS ENERGIJOS KAUPIMO SISTEMA (AKUMULIATORIAIS) PROJEKTAVIMO, ĮRANGOS TIEKIMO BEI MONTAVIMO DARBAI (NAUDOS GAVĖJAS: MOLODIŽNĖS LICĖJAUS ADMINISTRACIJA, UKRAINA)“ RINKOS KONSULTACIJOS SUVESTINĖ

	I. RINKOS KONSULTACIJOS OBJEKTAS IR TIKSLAS

	Pirkimo objektas
(trumpai apibrėžiamas pirkimo objektas)
	VšĮ Centrinė projektų valdymo agentūra numato pirkti saulės fotovoltinės elektrinės (120 kW galios) su akumuliatorine energijos kaupimo sistema (120 kWh talpos) projektavimo paslaugas, įrangos tiekimo ir montavimo darbų, skirtų užtikrinti pastovų elektros energijos tiekimą Molodižnės licėjaus (Odesa) pastatui ir 780 vietų slėptuvei. Naudos gavėjas - Molodižnės licėjaus administracija.

	Rinkos konsultacijos tikslas
	Rinkos konsultacijos metu gauta informacija bus naudojama priimant sprendimus dėl pirkimo organizavimo ir vykdymo.

	II. RINKOS KONSULTACIJOS ATLIKIMAS

	Naudotos priemonės
	Rinkos konsultacija buvo paskelbta CVP IS priemonėmis:
· https://viesiejipirkimai.lt/epps/pmc/viewPmc.do?resourceId=833766    


	III. RINKOS DALYVIŲ PATEIKTŲ ATSAKYMŲ NAGRINĖJIMAS

	Klausimai
	Sprendimas

	1. Pirkimo reikalavimai

	1.1. Perkančioji organizacija neplanuoja pirkimo objekto skaidyti į dalis.
Ar pirkimo objekto neskaidymas įtakotų Jūsų apsisprendimą dalyvauti pirkime?
	Perkančioji organizacija nusprendė neskaidyti pirkimo objekto į dalis. Rinkos konsultacijos metu nei vienas iš dalyvių nepasisakė, kad pirkimo objekto neskaidymas į dalis galėtų įtakoti tiekėjo galimybes dalyvauti pirkimo procedūrose, todėl nėra pagrindo teigti, kad toks perkančiosios organizacijos sprendimas galėtų neigiamai įtakoti konkurenciją. 

	1.2. Kokia galėtų būti preliminari Darbų kaina[footnoteRef:1] įskaitant pristatymo, eksporto (jei tokios taikomos) procedūras bei visus susijusius mokesčius bei išlaidas? [1:  Pateikta kaina nelaikytina pasiūlymu ir bus naudojama tik rinkos tyrimo tikslais, siekiant tinkamai pasirengti būsimam pirkimui.] 

	Komisija atsižvelgs į rinkos dalyvių pateiktą informaciją dėl pirkimo objekto įgyvendinimo kainų, priimant sprendimą dėl pirkimui aktualių verčių nustatymo. 


	1.3. Ar Jūsų sutartinių įsipareigojimų vykdymui būtų reikalingas avansinis mokėjimas?* Jei taip, tai kokio dydžio?
*Pažymime, kad avansas privalės būti užtikrintas ne mažesnės nei prašomo avanso sumos avanso garantija - banko ar finansų įstaigos išduota finansine garantija.
	Nuspręsta numatyti ne didesnio kaip 50 proc. avansinio mokėjimo galimybę. Tiekėjas, norėdamas gauti avansinį apmokėjimą, turės pateikti Sutarties sąlygas atitinkantį avanso grąžinimo užtikrinimą.

	1.4. Kiek pageidautumėte numatyti tarpinių mokėjimų Sutartyje? Ar dviejų tarpinių mokėjimų užtektų?
	Perkančioji organizacija, atsižvelgdama į patirtį buvusiuose projektuose bei rinkos konsultacijos dalyvių atsakymus nusprendė Sutarties projekte numatyti dviejų tarpinių mokėjimų galimybę. Galutinis apmokėjimas bus atliekamas įgyvendinus visą pirkimo objektą bei pasirašius priėmimo perdavimo aktą (be trūkumų).

	1.5. Ar Jūsų įmonė atitinka numatomus nustatyti kvalifikacijos reikalavimus (žr. 2 priedą)? 
Ar turėtumėte jiems pastabų?
	Siekianti įsitikinti tiekėjo pajėgumais bei patirtimi įgyvendinant panašaus pobūdžio sutartis, nuspręsta taikyti žemiau pateiktą kvalifikacijos reikalavimą:
	Kvalifikacijos reikalavimai
	Atitiktį įrodantys dokumentai
(teikiami perkančiajai organizacijai paprašius)

	During the last 5* years before the end of the offer submission deadline, the supplier under one or more contracts as carried out works for the installation of solar power plant(s) for a total value of at least EUR 60 000,00 excluding VAT and the execution of the most important works was proper as well as the final results were adequate.

The most important work is the installation of the above mentioned solar power plant (including inverters and (or) accumulators).
 
- if the proposal is submitted by a group of economic operators, the requirement must be met by all the members of the group of economic operators together (the experience of the members of the group of economic operators is aggregated), taking into account the obligations they assume;
- the supplier may rely on the capacities of other economic operators only if those entities themselves carry out that part of the contract which requires the capacity at their disposal;
- this requirement shall not be imposed on sub-contractors.
 
The supplier shall not be prohibited from relying on a contract which the supplier performed not alone but jointly with other economic operators. However, in such a case, it is precisely the works carried out by a particular economic operator involved in the procurement, their volume, their value, and not the entire subject matter of the contract performed that must be assessed.


	Documents to be submitted:
(1) a list of the works executed by the supplier during the last 5 years or during the period from the date of registration of the supplier (if the supplier has been in business for less than 5 (five) years), in accordance with the form set out in Annex 6 to the terms and conditions of the contract, entitled "List of works performed by the supplier";
2) certificates from the Customer on the proper execution  of the contract or other documents from the customer and/ or supplier proving the proper execution of the contract. In the event that the supplier submits documents other than those provided by the customer in support of the proper performance of the contract, the supplier is required to provide an explanation of how those documents prove the satisfactory performance of the contract.

Proper performance of the contract is considered to be justified if the supporting documents (certificates, etc.) confirm that the supplier's contractual obligations have been properly fulfilled

In order to clarify the information provided, the contracting authority may, in a separate request, request copies of the contracts performed or extracts from the contracts performed and documents describing the subject-matter of the project (e.g. technical task, transfer-acceptance certificates).
In order to clarify the information about the manufactured and/or sold goods, the Contracting Authority reserves the right to contact the customer's contact person indicated by the supplier without prior notice.




	1.6. Ar būtų poreikis apsilankyti vietoje objekto apžiūrai?
	Nuspręsta pasiūlymus vertinti pagal kainos ir kokybės santykį, taikant šiuos pasiūlymų vertinimo kriterijus: 
	Vertinimo kriterijai
	Lyginamasis svoris ekonominio naudingumo įvertinime

	Pirmas kriterijus: Kaina (C)
	X= 90

	Antras kriterijus: Darbų atlikimo terminas (T)
	Y= 10


Antrasis kriterijus „Darbų atlikimo terminas“ (T) pasirinktas, atsižvelgiant į įtemptą Naudos gavėjo geopolitinę situaciją bei galimas grėsmes nacionaliniam saugumui bei energetiniam stabilumui, dėl ko kyla poreikis kaip įmanoma greičiau aprūpinti Naudos gavėja saulės energijos gaminimo bei kaupimo įranga.
Pasiūlymų vertinimo tvarka nurodyta Pirkimo sąlygose. Sutarties projekte (Pirkimo sąlygų priedas) atitinkamai numatomos kokybinio kriterijaus laikymosi užtikrinimo priemonės – atitinkamo dydžio delspinigių mokėjimas už vėlavimą atlikti darbus.


	1.7. Kiti siūlymai / pastebėjimai
	Perkančioji organizacija atsižvelgė į rinkos konsultacijos dalyvių pateiktus papildomus pastebėjimus pirkimo objektui (žr. suvestinės 2.7 punktą). 

	2. Techninė specifikacija

	2.1. Ar galite pasiūlyti pirkimo objektą pagal techninės specifikacijos reikalavimus?
	Perkančioji organizacija įvertino rinkos dalyvių galimybes realizuoti pirkimo objektą pagal Techninės specifikacijos reikalavimus bei atsižvelgdama į pateiktus rinkos dalyvių siūlymus, aktualizavo tam tikrus techninius reikalavimus pirkimo objektui.

	2.2. Prašome nurodyti siūlomos įrangos gamintojus ir modelius, nurodant jų kilmės šalį[footnoteRef:2].  [2:  Esant galimybei, prašome pateikti gamintojo techninę dokumentaciją ir (ar) brošiūras ir pan.] 

*Atkreipiame dėmesį, kad siūlomos įrangos gamintojas (-ai) turi būti registruotas (-i) ES arba EEE priklausančioje valstybėje.

	Perkančioji organizacija susipažinto su tiekėjų nurodyta informacija dėl prekių gamintojų, modelių bei jų kilmės.

	2.3. Ar pirkimo objektas yra aiškus? Jei ne, prašome nurodyti, kas neaišku ir ką turėtumėme patikslinti (pasiūlymus galite įrašyti čia arba 1 priede).
	Atliktos rinkos konsultacijos rezultatai leidžia daryti išvadą, kad pirkimo objektas yra aiškus ir rinkos dalyviams suprantamas.

	2.4. Jei negalite pasiūlyti techninės specifikacijos atitinkančių prekių, ar galėtumėte pasiūlyti alternatyvių savybių prekių? 
Jei taip, tai kokių techninių savybių prekes galėtumėte pasiūlyti (prašome nurodyti čia arba 1 priede ir pateikti techninius dokumentus).
	Žr. Suvestinės 2.7 punktą.

	2.5. Kokie būtų preliminarūs Jūsų siūlomų Darbų atlikimo terminai?
	Nuspęsta nustatyti 6 mėn. maksimalų darbų atlikimo terminą, kuris atsižvelgiant į reikiamos įrangos kiekį, darbų atlikimo specifiką bei rinkos galimybes yra pagrįstas bei pakankamas tinkamam ir savalaikiam sutartinių įsipareigojimų įvykdymui. Taip pat pažymėtina, kad vienas iš pasiūlymo vertinimo kriterijų yra „Darbų atlikimo terminas“, tad tiekėjui siūlančiam trumpesnį nei maksimalų (6 mėn.) darbų atlikimo terminą, šiam tiekėjui bus skiriami ekonominio naudingumo balai. 
Plačiau su pasiūlymų vertinimo kriterijais bei vertinimo tvarka galima susipažinti Pirkimo dokumentuose.

	2.6. Kokios yra Jūsų siūlomų Darbų bei įrangos garantinės priežiūros sąlygos (laikotarpis)?
	Perkančioji organizacija nusprendė patikslinti Techninėje specifikacijoje nurodytus garantinius terminus taikomus prekėms ir darbams (žr. suvestinės 2.7 p.).

	2.7. Ar turite kitų pastabų ar pasiūlymų?
	Perkančioji organizacija įvertinusi rinkos konsultacijos dalyvių pateiktus atsakymus, taip pat savo iniciatyva nusprendė Techninėje specifikacijoje atlikti žemiau nurodytas korekcijas:
„4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
4.1 SAULĖS FOTOVOLTINĖ ELEKTRINĖ
	Eil. Nr.
	Parametrai
	Buvusi reikšmė
	Nauja reikšmė

	2
	Fotoelektrinių modulių efektyvumas pagal STC (Standard Test Conditions), %:
	Ne mažiau kaip 19,5 %
	Ne mažiau kaip 20 %

	3
	Fotovoltinių modulių gamintojas ir fotovoltiniai moduliai
	Fotovoltiniai moduliai turi būti monokristaliniai arba geresnių savybių. Visi fotovoltiniai moduliai turi būti vieno tipo, vienodos galios ir to paties gamintojo.
Įranga turi būti nauja, neeksploatuota, pagaminta ne anksčiau, kaip 24 mėnesiai iki sumontavimo.
[bookmark: _Hlk186542472]Siūlomos įrangos gamintojas turi būti registruotas Europos Sąjungai (ES) arba Europos Ekonominei Erdvei (EEE) priklausančioje valstybėje. 
Įrangos gamintojui taikomas patikimumo reikalavimas*.
	Fotovoltiniai moduliai turi būti monokristaliniai arba lygiaverčiai, ne prastesnių savybių nei monokristaliniai. Visi fotovoltiniai moduliai turi būti vieno tipo, vienodos galios ir to paties gamintojo.
Įranga turi būti nauja, neeksploatuota, pagaminta ne anksčiau, kaip 24 mėnesiai iki faktinio įrangos pristatymo į montavimo vietą dienos.

	4
	Fotovoltinių modulių išdėstymas, montavimo vieta, tvirtinimo metodas ir konstrukcija 
	Saulės elektrinę planuojama montuoti ant Molodižnės licėjaus pastato stogo. Pastato stogas yra nuožulnus (apie 11° pasvyrimo kampas).
Naudojamos montavimo konstrukcijos turi būti iš tvirtų, patvarių bei visą tarnavimo laikotarpį saulės ir atmosferos kritulių poveikyje lauko sąlygomis senėjimui bei korozijai atsparių medžiagų (pavyzdžiui, aliuminio lydinio, nerūdijančio arba cinkuoto plieno (arba lygiavertis)). Konstrukcija turi atlaikyti vietines sniego ir vėjo apkrovas. 
Tiekėjas turi parinkti optimalų saulės fotovoltinės elektrinės tvirtinimo metodą, atsižvelgiant į esamo pastato stogo ypatybes ir galimus nelygumus, numatyti tvirtinimo konstrukcijas, kurios nepažeistų esamos Molodižnės licėjaus pastato stogo dangos, užtikrintų maksimaliai mažą apkrovą esamoms stogo konstrukcijoms, užtikrintų optimalų fotovoltinių modulių išdėstymą ir jų pasvyrimo kampą. Turi būti siekiama efektyviausio elektros energijos generavimo.
Tiekėjas prisiima pilną atsakomybę už tinkamų medžiagų panaudojimą ir konstrukcijos įrengimą.
	Saulės elektrinę planuojama montuoti ant Molodižnės licėjaus pastato stogo. Pastato stogas yra nuožulnus (apie 11° pasvyrimo kampas).
Teikdami pasiūlymą tiekėjai privalo:
· Siekti optimaliai išdėstyti visus fotovoltinius modulius ant pastato stogo bei kartu su pasiūlymu turi pateikti scheminį projektą su modulių išdėstymu ir orientacija.
· Įsivertinti ar visas siūlomų modulių kiekis gali tilpti ant pastato stogo. Jei visi tiekėjo siūlomi saulės moduliai ant stogo netelpa, tiekėjas privalo įsivertinti dalies modulių montavimą ant žemės šalia pastato.

Naudojamos montavimo konstrukcijos turi būti iš tvirtų, patvarių bei visą tarnavimo laikotarpį saulės ir atmosferos kritulių poveikyje lauko sąlygomis senėjimui bei korozijai atsparių medžiagų (pavyzdžiui, aliuminio lydinio, nerūdijančio arba cinkuoto plieno, arba lygiaverčių medžiagų). Konstrukcija turi atlaikyti vietines sniego ir vėjo apkrovas. 
Tiekėjas turi parinkti optimalų saulės fotovoltinės elektrinės tvirtinimo metodą, atsižvelgiant į esamo pastato stogo ypatybes ir galimus nelygumus, numatyti tvirtinimo konstrukcijas, kurios nepažeistų esamos Molodižnės licėjaus pastato stogo dangos, užtikrintų maksimaliai mažą apkrovą esamoms stogo konstrukcijoms, užtikrintų optimalų fotovoltinių modulių išdėstymą ir jų pasvyrimo kampą. Turi būti siekiama efektyviausio elektros energijos generavimo.
Tiekėjas prisiima pilną atsakomybę už tinkamų medžiagų panaudojimą ir konstrukcijos įrengimą.

	6
	Inverteriai (įtampos keitikliai), kita įranga
	Siūlomos įrangos gamintojas turi būti registruotas ES arba EEE priklausančioje valstybėje.
Siūlomi inverteriai turi atitiktį šių standartų reikalavimus:
· EN 50549-1:2019 ir EN 50549-2:2019, arba lygiaverčiam.
· IEC 62109-1:2010 ir IEC 62109-2:2011, arba lygiaverčiams standartams.
· IEC 62116:2014 arba lygiavertis.
Montuojant, jungiant, konfigūruojant įrangą turi būti laikomasi kibernetinės saugos gerosios praktikos.
Įranga turi būti nauja, neeksploatuota, pagaminta ne anksčiau, kaip 24 mėnesiai iki faktinio įrangos pristatymo į montavimo vietą dienos.
	Siūlomi inverteriai (įtampos keitikliai) turi atitiktį šių standartų reikalavimus:
· EN 50549-1:2019, arba lygiaverčiam.
· IEC 62109-1:2010 ir IEC 62109-2:2011, arba lygiaverčiams standartams.
· IEC 62116:2014 arba lygiavertis.

Montuojant, jungiant, konfigūruojant įrangą turi būti laikomasi kibernetinės saugos gerosios praktikos.
Įranga turi būti nauja, neeksploatuota, pagaminta ne anksčiau, kaip 24 mėnesiai iki sumontavimo.

	9
	IP apsaugos klasė
	-
	Fotovoltiniai moduliai:
Jungiamosios dėžutės: ≥ IP65 apsaugos klasė (arba lygiavertė).
Kabelių jungtys: ≥ IP65 apsaugos klasė (arba lygiavertė).
Inverteriai (įtampos keitikliai): ≥ IP65 apsaugos klasė (arba lygiavertė).

	10
	Garantija
	Fotovoltiniams moduliams ir inverteriams (įtampos keitikliams) turi būti suteikta ne mažesnė, nei 10 metų garantija.
	Fotovoltiniams moduliams turi būti suteikta ne mažesnė, nei 20 metų garantija.
Fotovoltinių modulių montavimo konstrukcijoms turi būti suteikta ne mažesnė, nei 10 metų garantija.
Gamintojo suteikiama fotovoltinių modulių efektyvumo garantija po 25 metų eksploatacijos ne mažesnė, nei  80,0 %.
Inverteriams (įtampos keitikliams) turi būti suteikta ne mažesnė, nei 5 metų garantija.



4.2 AKUMULIATORINĖ ENERGIJOS KAUPIMO SISTEMA (AKUMULIATORIAI)
	Eil. Nr.
	Parametrai
	Buvusi reikšmė
	Nauja Reikšmė

	2
	Cheminė sudėtis
	Ličio geležies fosfato arba lygiavertės baterijos, t.y., tuo pat metu pasižyminčios tokio paties arba geresnio lygio sauga, mažomis techninės priežiūros išlaidomis, eksploatavimo laikotarpiu, didžiausiais įkrovimo ir iškrovimo koeficientais, galia ir energijos tankiu pagal EN 50178, EN IEC 62485-2 arba lygiaverčius standartus.
Dalyvis turi pateikti pripažįstamus techninius / mokslinius įrodymus, kurie turi būti įtraukti į pasiūlymą.
	Ličio geležies fosfato arba lygiavertės baterijos, kurios:
· užtikrina tokio paties arba aukštesnio lygio saugą;
· turi mažas techninės priežiūros išlaidas per visą eksploatavimo laikotarpį;
· užtikrina aukštus įkrovimo ir iškrovimo koeficientus;
· pasižymi dideliu energijos tankiu ir patikimumu.
Akumuliatorių sistema turi atitikti šiuos standartus, arba lygiaverčius:
· IEC 62619 – saugos standartas ličio jonų baterijoms;
· IEC 62485-2 – jei tiekėjas siūlo baterijas su kita cheminės sudėties technologija.
Tiekėjas turi pateikti šiuos dokumentus kaip savo pasiūlymo dalį:
1. Atitikties deklaracija, patvirtinanti, kad baterijos atitinka IEC 62619 standartą.
2. Sertifikatai ar bandymų protokolai, išduoti nepriklausomos akredituotos laboratorijos, patvirtinantys, kad baterijos praėjo privalomus testus pagal IEC 62619 standartą.
3. Techniniai duomenys, įrodantys didžiausią įkrovimo/iškrovimo galią, ciklų trukmę, baterijų technologiją, nominalią galią ir kitus svarbius parametrus.
Jeigu tiekėjas siūlo kitokios cheminės sudėties baterijas nei Ličio geležies fosfato, jis privalo papildomai pateikti mokslinius/techninius įrodymus, pagrindžiančius jų saugumą ir ne prastesnius techninius rodiklius.


	5
	Akumuliatorių sistemos gamintojas
	Siūlomos įrangos gamintojas turi būti registruotas Europos sąjungai priklausančioje valstybėje. 
Įrangos gamintojui taikomas patikimumo reikalavimas*.
	-

	10
	Garantija
	Akumuliatorių sistemai turi būti suteikta ne trumpesnė nei 10 metų garantija arba ne mažiau kaip 4 000 įkrovimo/iškrovimo ciklų garantija, užtikrinant likutinę talpą, ne mažesnę kaip 80% nominalios talpos po garantinio laikotarpio.
Garantija turi apimti gamyklinius defektus, degradaciją virš nurodyto lygio ir netinkamo veikimo atvejus dėl gamintojo kaltės.
	Akumuliatorių sistemai turi būti suteikta ne trumpesnė nei 10 metų garantija arba ne mažiau kaip 6 000 įkrovimo/iškrovimo ciklų garantija, užtikrinant likutinę talpą, ne mažesnę kaip 60% nominalios talpos po garantinio laikotarpio.
Garantija turi apimti gamyklinius defektus, degradaciją virš nurodyto lygio ir netinkamo veikimo atvejus dėl gamintojo kaltės.



PREKIŲ KILMEI BEI TIEKĖJŲ / GAMINTOJŲ PATIKIMUMUI KELIAMI REIKALAVIMAI:
	Buvusi reikšmė
	Nauja Reikšmė

	* Tiekėjo deklaracija, kad Tiekėjas nepasitelks gamintojų, techninės ir programinės įrangos priežiūros arba asmenų iš šalių ar teritorijų, kurios pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus laikomos nepatikimais, galimybėmis ir parama: 1. Rusijos Federacija. 2. Baltarusijos Respublika. 3. Kinijos Respublika (išskyrus Taivano provinciją). 4. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas. 5. Padniestrės teritorijos nekontroliuoja Moldovos Respublikos Vyriausybė. 6. Sakartvelio vyriausybės nekontroliuojamos Abchazijos ir Pietų Osetijos teritorijos. Visa siūloma įranga neturi kelti grėsmės Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui ir valstybės interesams. Tiekėjas kartu su šia deklaracija pateikia dokumentaciją, įrodančią įrangos kilmę ir gamybos šalį.

	1. [bookmark: _Hlk190432691]Įrangos pagrindinių komponentų (fotovoltinių modulių, inverterių, akumuliatorių ir saulės elektrinės stebėsenos sistemos) kilmė privalo būti iš Europos Sąjungos (ES) arba Europos Ekonominei Erdvei (EEE) priklausančios valstybės. Prekės (aukščiau nurodytų pagrindinių įrangos komponentų) kilmės šalimi laikoma valstybė, kurioje buvo pagaminta ir (ar) surinkta galutinė prekė. Tiekėjas kartu su pasiūlymu privalės pateikti įrangos pagrindinių komponentų (fotovoltinių modulių, inverterių, akumuliatorių ir įrangos stebėsenos sistemos) kilmę įrodančius dokumentus: nepriklausomos atsakingos institucijos išduotus kilmės sertifikatus, patvirtinančius prekių gamybos vietą ar kitus lygiaverčius dokumentus (pažymime, kad tiekėjo ar gamintojo savideklaracijos dėl prekių kilmės nelaikytinos pakankamais įrodymais prekių kilmei įrodyti).
2. Perkančioji organizacija Pirkimo procedūrų metu numato kelti specialiuosius reikalavimus, susijusius su nacionalinio saugumo interesų užtikrinimu.




SISTEMOS SUDERINAMUMAS SU ESAMA ATSARGINE ENERGIJOS SISTEMA (GENERATORIU)
	Buvusi reikšmė
	Nauja Reikšmė

	-
	6. Akumuliatorių įkrovimo reikalavimai
1. Įkrovimo trukmė: akumuliatoriai turi turėti greito įkrovimo galimybę, greitas įkrovimas turi būti saugus ir neturi viršyti gamintojo rekomendacijų.
2. Technologija: Kaupikliai turi būti pagaminti naudojant Ličio geležies fosfato technologiją arba lygiavertę, užtikrinančią greitą ir patikimą įkrovimą, nepažeidžiant akumuliatorių tarnavimo trukmės ir saugumo.
3. Suderinamumas su tinklu: Įkrovimo režimas turi būti suderintas su esamos infrastruktūros įvado galia, siekiant užtikrinti efektyvų ir nepertraukiamą elektros naudojimą.
4. Greito įkrovimo režimas:
Greito įkrovimo režimas turi būti vykdomas tik esant tinkamoms sąlygoms ir naudojant gamintojo sertifikuotus įkrovimo valdiklius.
Įkrovimo srovė ir įtampa turi būti parinkta taip, kad nebūtų viršijamos gamintojo rekomendacijos ir būtų išlaikytas akumuliatorių tarnavimo laikas.
Kadangi elektros tiekimas gali būti ribotas laiko intervalais, akumuliatoriai turi būti pritaikyti efektyviai išnaudoti šiuos intervalus greito įkrovimo būdu, siekiant užtikrinti gimnazijos veiklą be trikdžių.
Akumuliatoriai turi būti apsaugoti nuo perkrovos, perkaitimo ir kitų galimų pažeidimų naudojant įkrovimo valdiklius su pažangiomis apsaugos funkcijomis.
Įkrovimo pajėgumas ir trukmė turi būti patvirtinti sistemos paleidimo-derinimo metu.




KIBERNETINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI
	Buvusi reikšmė
	Nauja Reikšmė

	1. Visa siūloma saulės elektrinės sistema įskaitant inverterius, akumuliatorių valdymo sistemą, stebėsenos įrangą ir valdymo modulius (toliau – Sistema), turi atitikti kibernetinio saugumo reikalavimus pagal IEC 62443 arba lygiaverčius standartus.

	1. Visa siūloma saulės elektrinės sistema įskaitant inverterius, akumuliatorių valdymo sistemą, stebėsenos įrangą ir valdymo modulius (toliau – Sistema), turi užtikrinti saugų duomenų perdavimą ir saugią nuotolinę prieigą.




BENDRI REIKALAVIMAI
	Buvusi reikšmė
	Nauja Reikšmė

	13. Darbams turi būti taikoma nemokama kokybės garantija. Garantinis laikotarpis prasideda nuo Darbų perdavimo–priėmimo momento.
Garantijų laikotarpiai:
7. FOTOVOLTINIAI MODULIAI IR MONTAVIMO KONSTRUKCIJOS – ne mažiau kaip 10 metų.
8. ĮTAMPOS KEITIKLIAI (INVERTERIAI) – ne mažiau kaip 10 metų.
9. FOTOVOLTINIŲ MODULIŲ TVIRTINIMO KONSTRUKCIJOS – ne mažiau kaip 10 metai.
10. AKUMULIATORIŲ SISTEMA - 10 metų garantija arba ne mažiau kaip 4 000 įkrovimo/iškrovimo ciklų garantija.
11. KITI ĮRENGINIAI, MEDŽIAGOS IR DARBAI – ne mažiau kaip 2 metai.
	13. Darbams, įrangai ir medžiagoms turi būti taikoma nemokama kokybės garantija. Garantinis laikotarpis prasideda nuo Darbų perdavimo–priėmimo momento.
Garantijų laikotarpiai:
1. FOTOVOLTINIAI MODULIAI– ne mažiau kaip 20 metų.
2. ĮTAMPOS KEITIKLIAI (INVERTERIAI) – ne mažiau kaip 5 metų.
3. FOTOVOLTINIŲ MODULIŲ TVIRTINIMO KONSTRUKCIJOS – ne mažiau kaip 10 metai.
4. AKUMULIATORIŲ SISTEMA - 10 metų garantija arba ne mažiau kaip 6 000 įkrovimo/iškrovimo ciklų garantija, užtikrinant likutinę talpą, ne mažesnę kaip 60% nominalios talpos po garantinio laikotarpio.
5. KITI ĮRENGINIAI IR MEDŽIAGOS – ne mažiau kaip 2 metai.
6. ATLIKTIEMS DARBAMS – 5 metų garantija ir 10 metų garantija paslėptiems elementams (konstrukcijos, inžinerinės sistemos ir kt.).





	1. Konfidenciali informacija

	3.1. Prašome nurodyti, jei turite papildomų pastabų dėl Jūsų atsakymuose pateiktos konfidencialios informacijos.
Rinkos dalyvio identifikaciniai duomenys ir konsultacijos metu pateikta informacija apie konkrečius gaminius, kainas ir kitas konkrečias sąlygas bei siūlymus nebus pateikta tretiesiems asmenims. 
Perkančioji organizacija viešins tik apibendrintą informaciją, nedetalizuojant rinkos konsultacijos dalyvių ir jų atsakymuose pateikto konkretaus turinio ar detalių.
	Rinkos dalyviai papildomų pastebėjimų dėl rinkos konsultacijoje pateiktos informacijos konfidencialumo nepateikė. Perkančioji organizacija, skelbiant rinkos konsultacijos rezultatus, viešins tik apibendrintą informaciją, nedetalizuojant rinkos konsultacijos dalyvių ir jų atsakymuose pateikto konkretaus turinio ar detalių.

	Išvados
	· Rinkos konsultacijos metu surinkti duomenys buvo naudojami rengiant viešojo pirkimo dokumentus;
· Šios rinkos konsultacijos suvestinės išrašas (nenurodant rinkos konsultacijos dalyvių bei kitos konfidencialios informacijos) bus paskelbtas CVP IS priemonėmis bei pateiktas atsakymus pateikusiems tiekėjams. 
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  NUMATOMO VYKDYTI VIEŠOJO PIRKIMO  „ SAULĖS ELEKTRINĖS SU ELEKTROS ENERGIJOS KAUPIMO SISTEMA  (AKUMULIATORIAIS) PROJEKTAVIMO, ĮRANGOS TIEKIMO BEI MONTAVIMO DARBAI  (NAUDOS GAVĖJAS:  MOLODIŽNĖS LICĖJAUS ADMINISTRACIJA, UKRAINA) “ RINKOS KONSULTACIJOS   SUVESTINĖ    

I.   RINKOS  KONSULTACIJOS  OBJEKTAS IR TIKSLAS  

Pirkimo   objektas   (trumpai apibrėžiamas  pirkimo objektas)  VšĮ Centrinė projektų valdymo agentūra numato  pirkti  s aulės fotovoltinės elektrinės (120 kW galios) su akumuliatorine energijos kaupimo sistema  (120 kWh talpos)  projektavimo paslaug a s, įrangos tiekim o   ir montavimo darb ų , skirt ų   užtikrinti pastovų elektros energijos tiekimą Molodižnės  licėjaus (Odesa) pastatui ir 780 vietų slėptuvei.   Naudos gavėjas  -   Molodižnės licėjaus administracija .  

Rinkos  konsultacijos  tikslas  Rinkos konsultacijos metu  gauta informacija bus naudojama priimant sprendimus dėl pirkimo organizavimo ir vykdymo .  

II.   RINKOS KONSULTACIJOS ATLIKIMAS  

Naudotos priemonės  Rinkos konsulta cija  buvo paskelbta CVP IS priemonėmis:      https://viesiejipirkimai.lt/epps/pmc/viewPmc.do?resourceId=833766            

III.   RINKOS DALYVIŲ PATEIKTŲ ATSAKYMŲ NAGRINĖJIMAS  

Klausimai  Sprendimas  

1.   Pirkimo reikalavimai  

1. 1.  Perkančioji  organizacija  neplanuoja pirkimo  objekto skaidyti į  dalis.   Ar pirkimo  objekto  neskaidymas įtakotų  Jūsų apsisprendimą  dalyvauti pirkime?  Perkančioji organizacija nusprendė neskaidyti pirkimo objekto į dalis.  Rinkos konsultacijos metu nei vienas iš dalyvių nepasisakė, kad pirkimo  objekto neskaidymas į dalis galėtų įtakoti tiekėjo galimybes dalyvauti pirkimo procedūrose, todėl nėra pagrindo teigti, kad t oks perkančiosios  organizacijos sprendimas galėtų neigiamai   įtakoti konkurenciją.   

